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ARTICLE VIII

Any dispute arising out of the interpretation or application of this Agreement
which is not settled by negotiation or as may otherwise be agreed between the Parties
shall, on the request of either Party, be submitted to an arbitral tribunal which shall
be composed of three arbitrators. Each Party shall designate one arbitrator and the
two arbitrators so designated shall elect a third, who shall be the Chairman. If within
thirty (30) days of the request for arbitration either Party has not designated an
arbitrator, the other Party to the dispute may request the President of the Interna-
tional Court of Justice to appoint an arbitrator for the Party which has not desig-
nated an arbitrator. If within thirty (30) days of the designation or appointment of
arbitrators for both the Parties the third arbitrator has not been elected, either Party
may request the President of the International Court of Justice to appoint the third
arbitrator. All decisions shall be made by majority vote of all the members of the
arbitral tribunal. The arbitral procedure shall be fixed by the tribunal. The decisions
of the tribunal shall be binding on both Parties and shall be implemented by them.
The remuneration of the arbitrators shall be determined on the same basis as that for
ad hoc judges of the International Court of Justice.

ARTICLE IX

For the purpose of this Agreement;

(a) “Appropriate governmental authority” means for Canada, the Atomic
Energy Control Board, and for Egypt, the Nuclear Power Plants Authority;

(b) “Equipment” means any of the equipment listed in Annex B to this agree-
ment as well as any major components thereof which may exist;

(¢) “material” means any of the material listed in Annex C to this Agreement;

(d) “Nuclear material” means any source material or any special fissionable
material as these terms are defined in Article XX of the Statute of the
International Atomic Energy Agency which is attached as Annex D to this
Agreement. Any determination by the Board of Governors of the Interna-
tional Atomic Energy Agency under Article XX of the Agency’s Statute
which amends the list of materials considered to be “source material” of
“special fissionable material” shall only have effect under this Agreement
when both Parties to this Agreement have informed each other in writing
that they accept that amendment;

(e) “Governmental enterprise” means an enterprise under the jurisdiction of a
Party which that Party has designated to the other Party in writing as
government enterprise;

(f) “Persons™ means individuals, firms, corporations, companies, partnerships,
associations and other entities private or governmental and their respective
agents and local representatives; but the term “persons” shall not include
“governmental enterprises” as defined in subparagraph (e) of this Article;



